Helga Stein:Friedrich Wilhelm Schuster und das ruminische Volkslied. U
¢lanku se govori o vaZnosti sakupljackog rada Wilhelima Schustera i drugih u-
¢enjaka saskog podrijetla u Sedmogradskoj (polovicom 19. st.) za proucava-
nje rumunjskih narodnih pjesama.

Drugi dio, Izvjestaj, sadrzi samo jedan ¢lanak, u kojem Peter Andraschke
daje bibliografiju radova Johna Meiera.

Tredi dio, Prikazi, opet je obilan i zanimljiv za svakog folkloristu, jer sa-
drzi 40 prikaza majnovijih knjiga s podrucja folkloristike.

Mira Serti¢

FOLKLORE RESEARCH CENTER STUDIES, Volume I, Edited by DOV NOY
—ISSACHAR-BEN-AMI, The Hebrew University of Jerusalem, Institut of Je-
wish Studies, Folklore Rescarch Center, The Magnes Press- The Hebrew Uni-
versity, Jerusalem 1970, 542 str.

Ovaj zbornik Centra za [olklorna istraZivanja pri Jeruzalemskom hebrej-
skom sveudilistu posvecen je jednom od pionira folklorne znanosti u Izraelu:
profesoru Yosefu Yoelu Rivlinu. Njegovi ucenici dali su u ovom zborniku ve-
lik broj radova koji svjedoce da istrazivanje zidovskog [olklora nije viSe za-
nemarena djelatnost.

Hebrejska i nehebrejska sckeija dale su zanimljive i raznolike priloge; ta-
ko se H. Goldberg bavi strukturalnim promjenama u dru$tvenom uredenju
male zidovske skupine u Tripolitaniji, H. Jason i O. Schnitzler osvréu se na
drugu reviziju Aarne-Thompsonova kataloga narodnih pripovijedaka, ne pori-
¢cu njegovu vrijednost u komparativne svrhe i prilazu tabele Eberhard- Bara-
tavljeva kataloga u kojem su klasificirane turske narodne pripovijevke i koji
im se ¢ini prikladniji pri klasifikaciji neevropskih tvorevina pripovjedacke us-
mene knjizevnosti.

O. Schnitzler razmatra u daljem prilogu ulogu broja sedam u vezi s pod-
rijetlom sedmodnevne nedjelje. Y. Stillman op$irno zahvaca problem vjerova-
nja u »zao pogled« u Maroku. Archer Taylor daje prikaz o poslovitnoj izreci
»lak ko pero«. Hebrejska sckeija donosi zanimljive priloge o Zidovskom hu-
moru, poslovicama marokanskih Zidova, o folklornom stvarala$tvu poljskih
Zidova, nadalje obraduje neckoliko biblijskih imotiva u narodnoj predaji itd.

Engleski i francuski sazeci (na temelju kojih je napisan ovaj prikaz) do-
sta su opsirni i korisno ¢e posluZiti svakom poznavaocu i istrazivatu ove gra-
de.

Zborniku, koji pretendira da postane redovit godi$njak, pridodana je bi-
bliogralija studija o zidovskom lolkloru u 1968. godini.

Nives Ritig

VILTIS, A Folklore Magazine, Editor V. F. BELIAJUS, Vol 28, No, 4 i 6, Den-
ver, Vol. 29, No. 1, 21 3, Colorado 1969. i 1970.

»Viltis« donosi, kao i da sada, obavijesti o radu folklornih organizacija,
o icstivalima, seminarima, gramofonskim plo¢ama i svim onim aktualnostima
koje se ticu populariziranja tradicionalne umjetnosti. Medutim, sve se viSe na
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njegovim siranama mogu naci ¢lanci o plesnom i glazbenom folkloru raznih
strana a iz pera prominentnih folklorista. Medu ¢lancima iz navedenih broje-
va poscbno bih istaknuo radove Eugenije Popescu — Judetz (Rumunjska)
Pageant of Guci ai Shrovetide in Romuania, Romanian litile March i George
the green in Romania, zatim odlican ¢lanak Roderika Langea, The traditional
Lances of Poland. U njemu se prvi pul mogu na siranicama »Viltisa« vidjeli
poljski plesovi biljezent Labanovoin kinetogralijom.

Istaknuti bugarski ctnokoreolog Raina Kacarova javila se takoder u po-
sljednjem broju »Vitisa« ¢lankom bLulgarian folk dances. Ovaj broj je znaca-
jan po tome Sto je najveci njegov dio posvecen Bugarskoj. Maria Kuteva pisc
o bugarskim narodnim pjesamama, Ivan Kaculev o narodnim instrumentima,
Maria Veleva o narodnim no$njama a Nada Dimitrova o bugarskom kulinar-
stvu. Domijeto je Cak i nekoliko recepata bugarskih narodnih jela.

Ivan [vancan

GRAMOFONSKE PLOCE

DA SI OD SREBRA, DA SI OD ZLATA, Izvorni glazbeni folklor Hrvalske, Ori-
ginal music lolklore ol Croatia. Institut za narodnu umjetnost, Izbor snimaka
1VAN IVANCAN i JERKO BEZIC, komentar J. BEZIC, I. IVANCAN i DUNJA
RIHTMAN, Transkripcija snimaka J. BEZIC i D. RIHTMAN, Jugoton, Za-
greb, LPY-V-739,

Suradnici Institula za narodnu umjetnost u Zagrebu nacinili su izbor pje-
sama i svirke ove, vjerujem, dosad najznacajnije ploce lolklorne glazbe u tar-
vatskoj. Trideset 1 jedan snimak prikazuje bogatsivo i raznovrsnost starih i
novijih oblika, sakupljcnih u svim kirajevima Republike.

Odabrani snimci uvode nas u kulturu kraja odakle su uzeti. Sve odlike
bogatog folklora uocljive su bilo prisustvom originalnih instrumenata (sopile,
Surla, curominka, lijerica, gusle, dvojnice, tamburica, diple i dr.), bilo polilo-
nog pjevanja (karakteristicnog za neke krajeve u Hrvatskoj), interesantnih
rilmova i ostalog $to tvori lenomen nasega glazbenog lolklora. Ploci je prilo-
zen opsezan komentar s notnim transkripcijama i tekstovima pjesama na hr-
vatskom i engleskom jeziku.

Od cpske pjesme (odlomak pjesme o pobjedi Sinjana nad Turcima 1715.
godine pokazuje 1 interesantno djelo nase usmene knjizevnostii), pa preko ni-
za obrednil, odnosno prigodnih pjesama (svatovskih, zetvenih, koledarskih,
pripovjednih i plesnih), na velikom broju snimaka osjedamo da nas one vra-
caju poput nekog »vremeplova« u vremena kada prezentiranje folklora u nas
nije bilo toliko »procesljano« i »uljepSano« nakaradnim wmecima ili pak odu-
zimanjima od strane onih koji folklor nisu osjecali ni razumjeli i ¢ije je pri-
sustvo evidentno godinama, pa u nase vrijeme takav stav prema folkloru kul-
minira u odabiranju snimaka za one pseudofolklorne ploce koje se prodaju
uglavnom stranim turistima.

Dok se u mnogim drzavama posvecuje velika briga proucavanju folklora
cijelog svijeta (na primjer u berlinskom muzeju narodnih umjetnosti posje-
tilac moze kupiti odabrane snimke folklorne glazbe indijske, americke ili
pak neke evropske zemlje), mi ovdje ovu nadu izvanrednu plocu nalazimo samo
u specijalnoj prodavaonici »Jugotona«, ali ne u izlogu nego ispod tezge, ili
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